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Einleitung

Inspektion vor der Auslieferung und
Artikelnummern

sicher, dass Sie eine unterschriebene Kopie des
Auslieferungsinspektions-Dokuments von Ihrem Handler
erhalten.

Hinweis: Eine Inspektion vor der Auslieferung
wurde fir dieses Gerat vorgenommen. Stellen Sie

Kontakt Information der Ser-
vicewerkstatt:

Dieses Handbuch gehért zum Gerat mit der Artikelnummer/Seriennummer:

/

Motor:

Getriebe:

Produktbeschreibung

Der RC 318T und der RC 320Ts AWD sind
Aufsitzmaher mit Sammelmodus. Im Sammelmodus
beférdert eine Schnecke das Gras in einen Aufsammler.
Optische und akustische Signale zeigen den Status

von Schnecke und Aufsammler an. Durch die

Vorwérts- und Rickwarts-Pedale kann der Benutzer die
Geschwindigkeit stufenlos anpassen. Der Stundenzahler
zeigt an, wie viele Stunden das Gerat gemaht hat. Der
Akku ist ein wiederaufladbarer Lithium-Eisenphosphat-
Akku, LiFePO4. Der RC 320Ts AWD hat Allradantrieb
(AWD).

Verwendungszweck

Die Aufsitzmaher RC 318T und RC 320Ts AWD sind
zum Méahen von Gras in offenem und ebenem Gelande

in Wohngebieten und Garten vorgesehen. Es ist nicht
zuldssig, das Gerat fur andere Aufgaben zu verwenden.

Versichern Sie lhr Geréat

Vergewissern Sie sich, dass fir Ihr neues Gerat
Versicherungsschutz besteht. Sprechen Sie mit Ihrer
Versicherungsgesellschaft, wenn Sie nicht sicher sind.
Wir empfehlen Ihnen eine umfassende Versicherung,
die Dritte, Feuer, Beschadigung, Diebstahl und Haftung
einschlief3t.
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Pedal zum Vorwartsfahren

Pedal zum Rickwartsfahren

Typenschild

Schnitthéhenhebel

Hubhebel fiir das Mahdeck

Schalter zum Neigen des Aufsammlers
Gashebel

Schneckensteuerschalter mit LED-Anzeigen
Zindschloss

. Steckdose 12V
. Akku
. Feststellbremspedal (RC 320Ts AWD) /

Feststellborems- und Betriebsbremspedal (RC 318T)

13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.

Sperrknopf der Handbremse
Betriebsstundenzahler
Wartungsstellungshebel fur Schnecke
Sitzeinstellung

Tankdeckel

Hebel zum Ein- oder Ausschalten des
Vorderachsantriebs, RC 320Ts AWD

Hydraulikélkihler, RC 320Ts AWD
Wartungswerkzeug fur Schnecke

Hebel zum Ein- oder Ausschalten des Antriebs,
RC 318T. Hebel zum Ein- oder Ausschalten des
Hinterachsantriebs, RC 320Ts AWD
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Ubersicht elektrisches System
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1. Schneckenrotationssensor

2. Schalter zum Neigen des Aufsammlers

3. Sicherheitsschalter des Sitzes

4, Betriebsstundenzahler

5. Schalter fir den Wartungsstellungshebel flir die
Schnecke

6. Scheinwerfer

7. Mikroschalter, Feststellbremse

8. Sensor fir korrekte Position des Mahdecks

9. Sicherheitsschalter fiir den Hubhebel

10. Relais

11. Sicherungen

12. Batterie

13. Summer

14. Schneckensteuerschalter mit LED-Anzeigen
15. Steckdose (12 V)

16. Zlindschloss

17. Positionssensor fur Aufsammler

18. Schalter fir Aufsammlerabdeckung

19. Sensor fur ,Aufsammler voll*

Sicherheitsschalter des Sitzes

Der Sicherheitsschalter des Sitzes startet den
Sicherheitskreis, sobald der Bediener den Sitz verlasst.
Der Motor und der Antrieb der Messer stoppen, wenn
die Messer aktiviert sind oder die Feststellbremse nicht

angezogen ist. Siehe auch Sicherheitskreis auf Seite
10.

Betriebsstundenzahler

Der Stundenzahler zeigt an, wie viele Stunden der Motor
gelaufen ist. Die Zeit bei eingeschalteter Ziindung, aber

abgestelltem Motor wird nicht registriert. Die letzte Ziffer

zeigt eine Zehntelstunde an (6 Minuten).

Batterie

Der Akku ist ein wiederaufladbarer Lithium-
Eisenphosphat-Akku, LiFePO,4. Wenn die
Akkuspannung zu niedrig ist, geht der Akku in den
Schutzmodus und reagiert nicht auf das Einschalten der
Ziandung. Wenn der Akku im Schutzmodus ist oder zum
Starten des Motors zu schwach ist, muss er geladen
werden. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seife 28.
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Steckdose

Die Spannung der Steckdose ist 12 V. Die Steckdose ist
abgesichert, siehe So tauschen Sie eine Sicherung aus
auf Seite 28.

Zundschloss

Das Zundschloss hat vier Stellungen: Stopp, Leuchten,
Neutral und Start. Wenn die Ziindung eingeschaltet der
Motor aber ausgeschaltet ist, ist ein Signalton in einem
Intervall von 20 Sekunden zu hdren, um den Bediener
daran zu erinnern, das Ziindschloss auf STOPP zu
drehen, um die Batterie nicht zu entladen.

0
START

Pedale fiir Vorwarts- und
Riuckwartsfahren

Die Geschwindigkeit wird stufenlos mit zwei Pedalen
geregelt. Das linke Pedal (A) wird fiir die Vorwartsfahrt
verwendet, das rechte Pedal (B) wird fur die
Rickwartsfahrt verwendet. Das Gerat stoppt, wenn die
Pedale losgelassen werden.

Schneckensteuerschalter mit LED-
Anzeigen

Die Symbole auf dem Schneckensteuerschalter zeigen
an, ob das Gerat im Sammelmodus oder Nicht-
Sammelmodus ist, und den Status von Schnecke und
Aufsammler. Die folgende Tabelle zeigt die Bedeutung
der verschiedenen Symbole.

) Die Schnecke ist in Wartungsposition.
O~-O=p Das Symbol leuchtet rot und ein Signalton
ist zu hoéren.

Das Méahdeck ist nicht korrekt angebracht.
Das Symbol leuchtet rot und ein Signalton
ist zu horen.

o=

E&»‘& Der Aufsammler ist voll. Das Symbol
@—0O=o leuchtet orange und ein Signalton
ist zu horen. Die Schnecke befordert
weiterhin Gras in den Aufsammler.
Wenn Sie den Aufsammler nicht leeren,
offnet der Druck durch das Gras die
Aufsammlerabdeckung nach einiger Zeit.

Die Aufsammlerabdeckung ist offen. Das
= Symbol leuchtet rot und ein Signalton ist
zu horen.

i f Der Aufsammler ist nicht abgesenkt. Das
©O—0O=s Symbol leuchtet rot und ein Signalton ist
zu héren.

Ein grines Symbol auf der
Schneckentaste zeigt an, dass das Gerat
auf Sammelmodus eingestellt ist.

Ein blaues Symbol auf der
Schneckentaste zeigt an, dass das Gerat
auf Nicht-Sammelmodus eingestellt ist.

Dricken und halten Sie die
Schneckentaste gedriickt, bis ein
Signalton ertént, um zwischen
Sammelmodus und Nicht-Sammelmodus
zu wechseln.

Ein rotes Symbol auf der Schneckentaste
zeigt an, dass die Schnecke verstopft ist
und gestoppt hat. Ein ununterbrochener
Signalton ist zu héren. Drehen Sie

das Ziindschloss auf STOPP, um den
Signalton auszuschalten. Befolgen Sie die
Anweisungen in So entfernen Sie eine
Verstopfung aus der Schnecke auf Seife
24, um die Verstopfung zu entfernen,
bevor Sie das Geréat erneut starten.

Symbole auf dem Geréat

WARNUNG: Unsachgemalie oder
nachlassige Handhabung kann zu
schweren oder todlichen Verletzungen
des Bedieners oder anderer Personen
fuhren.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, und machen Sie sich vor
der Benutzung mit dem Inhalt vertraut.

Rotierende Klingen. Halten Sie Kérperteile
von der Abdeckung fern, wenn der Motor
eingeschaltet ist.

/)
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Achtung: rotierende Teile. Halten Sie
Korperteile fern.

Achten Sie auf hochgeschleuderte und
abprallende Objekte.

Benutzen Sie das Gerat niemals in
der Nahe von Personen, insbesondere
Kindern oder Tieren.

Schauen Sie hinter sich, bevor und
wahrend Sie mit dem Gerat riickwarts
fahren.

Mahen Sie niemals quer zum Hang.
Mahen Sie nicht in Gelande mit einer
Neigung von mehr als 10°.

Transportieren Sie niemals Personen auf
dem Geréat oder der Ausristung.

Vorwarts fahren.

Leerlauf.

Ruckwarts fahren.

Feststellbremse, Modell RC 320Ts AWD.

Betriebsbremse und Feststellbremse,
Modell RC 318T.

Stellen Sie den Motor ab.

Starten Sie den Motor.

Scheinwerfer.

Motordrehzahl — schnell.

o=
B

T,

o
2

o SN

Motordrehzahl — langsam.

Die Schnecke ist in Wartungsposition.

Das Mahdeck ist nicht angebracht.

Der Aufsammler ist voll.

Die Aufsammlerabdeckung ist offen.

Der Aufsammler ist nicht abgesenkt.

Statusanzeigelampe fur
Schneckensystem.

Kippen und 6ffnen Sie den Aufsammler.

Senken Sie den Aufsammler in
Betriebsposition.

Kraftstoff.

Max. 10 % Ethanol.

Schnitthdhe.

Wartungsposition fiir den
Schnitthéhenhebel.

Die Klingen sind aktiviert.

Die Klingen sind deaktiviert.

Wartungsposition fir das Mahdeck.
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Mahposition fiir das Mahdeck.

Die Schnecke ist in Betriebsposition.

Die Schnecke ist in Wartungsposition.

Nicht betreten.

Hydrostatischer Freilauf.

Olstand.

Quetschungsrisiko!

Quetschungsrisiko! Halten Sie Kdrperteile
vom Geraterahmen fern.

HeiRe Oberflache.

Nicht berlGhren.

Dieses Gerat stimmt mit den geltenden
EG-Richtlinien Gberein.

Dieses Gerat entspricht den geltenden
UK-Richtlinien.

Etikett mit Gerduschemissionen

gemal EU- und UK-Richtlinien und
Verordnungen sowie der australischen

dB .Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017
(Umweltschutz-/Larmschutzbestimmung)
von New South Wales. Der garantierte
Schallleistungspegel des Gerats ist unter
»1echnische Daten® auf Seite Technische
Daten auf Seite 39 und auf dem Etikett
angegeben.

Tragen Sie stets einen zugelassenen
Gehérschutz.

Seriennummer auf dem Typenschild.
yyyy ist das Produktionsjahr, ww die
Produktionswoche und xxxxx die fort-
laufende Nummer.

YYYYWWXXXXX

Hinweis: Sonstige Symbole/Aufkleber auf dem Gerat
beziehen sich auf Zertifizierungsanforderungen, die in
einigen Markten gelten.

Emissionen nach Euro V

WARNUNG: Bei jeglichen

Manipulationen des Motors erlischt die EU-
Typgenehmigung fir dieses Produkt.

Produktschaden

Wir haften nicht flir Schaden an unserem Produkt,
wenn:

» das Geréat nicht ordnungsgemal repariert wird.

» das Gerat mit Teilen repariert wird, die nicht
vom Hersteller stammen oder nicht vom Hersteller
zugelassen sind.

* ein Zubehorteil mit dem Gerat verwendet wird,
das nicht vom Hersteller stammt oder nicht vom
Hersteller zugelassen ist.

+ das Gerat nicht bei einem zugelassenen Service
Center oder von einem zugelassenen Fachmann
repariert wird.
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Sicherheit

Sicherheitsdefinitionen

Warnungen, VorsichtsmafRnahmen und Hinweise
werden verwendet, um auf besonders wichtige Teile der
Bedienungsanleitung hinzuweisen.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

A\

WARNUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Verletzung oder
Tod des Bedieners oder anderer Personen
besteht.

A

ACHTUNG: wird verwendet, wenn bei

Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem
Handbuch die Gefahr von Schaden am
Gerat, an anderen Materialien oder in der
Umgebung besteht.

Hinweis: Fir weitere Informationen, die in
bestimmten Situationen nétig sind.

Allgemeine Sicherheitshinweise

A

WARNUNG: Dieses Gerat kann Hande

oder FiRe abtrennen und Gegenstande
hochschleudern. Schwere oder tddliche
Verletzungen kdnnen auftreten, wenn die
Sicherheitshinweise nicht befolgt werden.

Lassen Sie immer Vorsicht walten und arbeiten Sie
mit gesundem Menschenverstand. Vermeiden Sie
Situationen, denen Sie sich nicht gewachsen fihlen.
Wenn Sie sich beim Betriebsablauf unsicher fiihlen,
nachdem Sie die Bedienungsanleitung gelesen
haben, lassen Sie sich bei einem Fachmann
beraten, bevor Sie fortfahren.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung und die
Anweisungen auf dem Gerat sorgfaltig durch und
machen Sie sich damit vertraut, bevor Sie das Gerat
anschalten.

Lernen Sie die sichere Bedienung des Geréts und
seiner Bedienelemente und wie Sie das Gerat
schnell anhalten kénnen.

Lernen Sie die Bedeutung der Sicherheitsschilder.
Halten Sie das Gerat sauber, um sicherzustellen,
dass Sie die Schilder und Aufkleber gut lesen
kénnen.

Denken Sie daran, dass der Bediener flir Unfalle
mit anderen Personen oder deren Eigentum
verantwortlich ist.

Transportieren Sie keine Passagiere. Das Gerat darf
nur von einer Person verwendet werden.

A

WARNUNG: Verwenden Sie ein Gerat

mit beschadigter Schneidausristung nicht
weiter. Eine beschadigte Schneidausriistung
kann Gegenstande hochschleudern und

zu schweren Verletzungen oder zum Tod
fuhren. Tauschen Sie beschadigte Messer
umgehend aus.

A

WARNUNG: Dieses Gerat erzeugt

beim Betrieb ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann sich unter bestimmten
Bedingungen auf die Funktionsweise
aktiver oder passiver medizinischer
Implantate auswirken. Um die Gefahr

von Situationen, die zu schweren oder
todlichen Verletzungen flihren kénnen,
auszuschlieRen, sollten Personen mit einem
medizinischen Implantat vor der Nutzung
dieses Geréts ihren Arzt und den Hersteller
des Implantats konsultieren.

Lassen Sie das Gerat bei laufendem Motor nicht
unbeaufsichtigt. Lassen Sie die Messer immer
zuerst zum Stillstand kommen, aktivieren Sie die
Feststellboremse, stellen Sie den Motor ab und
ziehen Sie den Ziindschlissel ab, bevor Sie das
Geréat unbeaufsichtigt lassen.

Betreiben Sie das Gerat nur bei Tageslicht oder
guter Beleuchtung. Halten Sie sicheren Abstand zu
Loéchern oder anderen Bodenunebenheiten. Achten
Sie auf andere mdgliche Gefahrenquellen.
Verwenden Sie das Geréat nicht bei schlechtem
Wetter, z.B. bei Nebel, Regen, an feuchten oder
nassen Orten, bei starkem Wind, groRer Kalte,
Gewittergefahr usw.
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Lokalisieren und kennzeichnen Sie Steine und
Gegenstande, die nicht entfernt werden kénnen, um
Zusammenstofie zu vermeiden.

Entfernen Sie Gegenstande wie Steine, Spielzeug,
Kabel usw. aus dem Bereich, die in die Messer
geraten und hochgeschleudert werden kénnten.

BE

Lassen Sie keine Kinder oder andere Personen, die
fur die Bedienung nicht zugelassen sind, das Gerat
benutzen oder warten. Unter Umstanden gelten
gesetzlich vorgeschriebene Altersbeschrankungen.
Stellen Sie sicher, dass sich niemand in der Nahe
des Gerats aufhalt, wenn Sie den Motor starten,
den Antrieb aktivieren und das Gerat in Bewegung
setzen.

Achten Sie auf den Verkehr, wenn Sie in der Nahe
einer Stralte mahen oder eine Stralle Uberqueren.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn Sie mide
sind, unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen,
Medikamenten oder sonstigen Mitteln stehen, die
Ilhre Sehkraft, Aufmerksamkeit, Kérperkontrolle oder
Ihr Urteilsvermdgen beeintrachtigen kénnen.

Parken Sie das Gerat stets auf einer ebenen
Oberflache und schalten Sie den Motor ab.

Sicherheitsvorschriften in Bezug auf Kinder

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Es kann zu schweren Unfallen kommen, wenn Sie
nicht auf Kinder in der Nahe des Geréats achten.
Kinder kénnen vom Gerat und von Maharbeiten
angezogen werden. Es ist sehr wahrscheinlich, dass
Kinder nicht an dem Ort bleiben, an dem Sie sie
zuletzt gesehen haben.

Halten Sie Kinder aus dem Bereich, der gemaht
werden soll, fern. Stellen Sie sicher, dass ein
Erwachsener flr die Kinder verantwortlich ist.

Seien Sie aufmerksam, und stellen Sie das Gerat
ab, falls Kinder den Arbeitsbereich betreten. Gehen
Sie in der Nahe von Ecken, Blischen, Baumen

oder anderen Objekten, die Ihre Sicht behindern,
besonders vorsichtig vor.

Schauen Sie bevor und wahrend Sie mit dem Gerat
rickwarts fahren hinter sich und nach unten, um
sicherzustellen, dass sich keine kleinen Kinder in der
Nahe des Gerats aufhalten.

+ Lassen Sie keine Kinder mitfahren. Sie kdnnen
herunterfallen und sich schwer verletzen oder ein
sicheres Lenken des Geréats verhindern.

» Lassen Sie Kinder das Gerat nicht bedienen.

Sicherheitshinweise flir den Betrieb
WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

e WARNUNG: Der Motor und das

Abgassystem werden wahrend des Betriebs
sehr heil’. Gefahr von Verbrennungen,
Brand und schweren Schaden an Eigentum
oder angrenzenden Bereichen. Beriihren
Sie nicht den Motors oder die Abgasanlage
wahrend oder direkt nach dem Betrieb.
Halten Sie beim Mahen Abstand zu
Biischen und anderen Objekten.

* Fahren Sie nicht mit dem Gerat, wenn der
Aufsammler gekippt ist. Dies kann zur Beschadigung
des Aufsammlers flihren und das Risiko erhéhen,
dass das Gerat umkippt.

» Schauen Sie immer nach unten und hinter sich
bevor und wahrend Sie riickwarts fahren. Achten Sie
auf grof3e und kleine Hindernisse.

» Verringern Sie die Geschwindigkeit, bevor Sie um
eine Ecke fahren.

» Fahren Sie vorsichtig um feststehende Gegenstande
herum und achten Sie darauf, dass die Messer
diese nicht beriihren. Mahen Sie nicht Gber Objekte
hinweg.

+ Stoppen Sie die Messer, wenn Sie nicht mahen.

ACHTUNG: Lesen Sie die folgenden
Vorsichtshinweise, bevor Sie das Gerat

benutzen.

* Bevor Sie das Gerat benutzen, befreien Sie den
Kuhllufteinlass des Motors von Gras, Schmutz usw.
Wenn der Motor nicht geklhlt werden kann, besteht
die Gefahr von schwerer Beschadigung des Motors.

« Halten Sie an und untersuchen Sie das Gerat und
das Mahdeck, wenn Sie Uber ein Objekt hinweg oder
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dagegen gemaht haben. Falls erforderlich, flhren
Sie Reparaturen aus, bevor Sie das Gerat wieder
starten.

Persénliche Schutzausriistung

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Geréat
verwenden.

* Verwenden Sie die vorgeschriebene personliche
Schutzausriustung bei der Benutzung des
Geréts. Die personliche Schutzausristung
kann Verletzungen nicht vollstandig vermeiden,
vermindert aber den Umfang der Verletzungen
und Schaden bei einem Unfall. Lassen Sie sich
von lhrem Handler bei der Auswahl der richtigen
Ausrustung unterstitzen.

» Tragen Sie einen zugelassenen Gehorschutz. Eine
langerfristige Larmeinwirkung kann zu bleibenden
Gehorschaden fuhren.

+ Tragen Sie rutschfeste Sicherheitsstiefel oder
-schuhe. Stahlkappen werden empfohlen.
Verwenden Sie keine offenen Schuhe und gehen Sie
nicht barful3.

+ Tragen Sie bei Bedarf Schutzhandschuhe,
beispielsweise bei der Montage, der Untersuchung
oder der Reinigung der Schneidausristung.

» Tragen Sie keine lose sitzende Kleidung, Schmuck
oder andere Gegenstande, die sich in beweglichen
Teilen verfangen kdnnen.

+ Halten Sie eine Erste-Hilfe-Ausristung und einen
Feuerldscher griffbereit.

Sicherheitsvorrichtungen am Gerat

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Produkt
verwenden.

* Verwenden Sie kein Gerat mit
Sicherheitsvorrichtungen, die beschadigt sind
oder nicht ordnungsgeman funktionieren.

Fiihren Sie regelméRig eine Uberpriifung

der Sicherheitsvorrichtungen durch. Wenn die
Sicherheitsvorrichtungen beschadigt sind, wenden
Sie sich an Ihre Husgvarna Servicewerkstatt.

+ Fihren Sie keine Anderungen an den
Sicherheitsvorrichtungen durch. Verwenden
Sie das Gerat nicht, wenn Schutzbleche,
Schutzabdeckungen, Sicherheitsschalter oder
andere Schutzvorrichtungen nicht angebracht oder
beschadigt sind.

So kontrollieren Sie das Ziindschloss

» Starten und Stoppen Sie den Motor, um das
Zundschloss zu kontrollieren. Siehe So starten Sie
den Moftor auf Seife 17 und So schalten Sie den
Motor aus auf Seite 20.

» Stellen Sie sicher, dass der Motor anspringt, wenn
Sie den Zlindschlissel in Stellung START drehen.

+ Stellen Sie sicher, dass der Motor sofort ausgeht,
wenn Sie den Ziindschlissel in Stellung STOPP
drehen.

Sicherheitskreis

Der Motor kann nur gestartet werden, wenn die
folgenden Bedingungen erfillt sind:

Das Mahdeck ist angehoben und die
Feststellboremse ist angezogen.

Der Motor muss sich in folgenden Fallen ausschalten:

+ Das Mahdeck ist abgesenkt und der Bediener steht
von seinem Sitz auf.

+ Das Mahdeck ist angehoben, die Feststellboremse ist
nicht angezogen und der Bediener steht von seinem
Sitz auf.

Zum Prifen des Sicherheitskreises versuchen Sie, den
Motor zu starten, wenn eine der oben genannten
Bedingungen nicht erfillt ist. Verdndern Sie die
Bedingungen, und versuchen Sie es erneut. Fihren Sie
diese Kontrolle taglich durch.

Sensoren fur die Schnecke und den Aufsammler

Schalten Sie die Ziindung ein, aber lassen Sie den
Motor nicht an. Flihren Sie eine Priifung fiir jeden
einzelnen Sensor gemaf der untenstehenden Auflistung
durch. Stellen Sie sicher, dass das entsprechende
Symbol auf dem Schneckensteuerschalter aufleuchtet.
Q}& Senken Sie den Wartungsstellungshebel
o= fur die Schnecke. Wenn der Sensor
ordnungsgemalf funktioniert, leuchtet das
Symbol rot auf.

Bringen Sie das Mahdeck nicht an. Wenn
der Sensor ordnungsgemal funktioniert,
leuchtet das Symbol rot auf und ein
Signalton ist zu héren, wenn die Zliindung
eingeschaltet wird.

o

Offnen Sie die Aufsammlerabdeckung.
Wenn der Sensor ordnungsgeman
funktioniert, leuchtet das Symbol rot auf
und ein Signalton ist zu horen.

"o

10
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Dricken Sie den Sensor fur ,Aufsammler
voll* hoch. Wenn der Sensor
ordnungsgemal funktioniert, leuchtet das
Symbol orange auf und ein Signalton ist
zu horen.

Kippen Sie den Aufsammler. Wenn

der Sensor ordnungsgemal funktioniert,
leuchtet das Symbol rot auf und ein
Signalton ist zu héren.

So priifen Sie das Vorwarts- und Riickwartspedal

1. Starten Sie das Gerat.

2. Stellen Sie sicher, dass das Vorwarts- und
Ruckwartspedal nicht blockiert sind und sich frei
bewegen kdnnen.

3. Dricken Sie vorsichtig auf das Vorwartspedal, um
vorwarts zu fahren.

4. Lassen Sie das Vorwartspedal zum Bremsen los.
Stellen Sie sicher, dass die Bremse einrlickt, sobald
das Vorwartspedal losgelassen wird.

5. Verfahren Sie flr das Rickwartspedal genauso.

WARNUNG: Der Schalldampfer wird

wahrend und nach Gebrauch und wenn der
Motor im Leerlauf lauft, sehr heil3. Seien Sie
in der Nahe von entziindlichen Materialien
und/oder Dampfen besonders vorsichtig, um
Brandgefahr zu verhindern.

A

Schutzabdeckungen

e WARNUNG: Fehlende oder

beschadigte Schutzabdeckungen erhéhen
das Risiko von Verletzungen an
beweglichen Teilen und heilen
Oberflachen. Bevor Sie das Gerat
bedienen, achten Sie darauf, dass die
Schutzabdeckungen richtig montiert sind
und keine Risse oder andere Schaden
aufweisen. Ersetzen Sie die beschadigten
Abdeckungen.

Hinweis: Das Gerit verfiigt iiber eine
Bremsfunktion, die aktiviert wird, wenn Sie die
Pedale loslassen. Um die Geschwindigkeit schneller
zu verringern, driicken Sie das andere Pedal.

6. Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat nicht bewegt,
wenn die Vorwarts- und Rickwartspedale nicht
eingerastet sind.

Feststellbremse

c WARNUNG: wenn die

Feststellbremse nicht funktioniert, kann
das Gerat sich in Bewegung setzen und
Verletzungen oder Schaden verursachen.
Stellen Sie sicher, dass die Feststellbremse
regelmafig Uberprift und eingestellt wird.

Siehe So kontrollieren Sie die Feststellbremse auf Seite

26.

Beim Modell RC 318T wird das Feststellbremspedal

wenn noétig auch flir mehr Bremskraft verwendet, z. B.

wenn Sie am Hang bremsen.

Schalldadmpfer

Der Schalldampfer senkt den Gerauschpegel so weit
wie moglich und hélt die Abgase des Motors vom
Anwender fern.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn der
Schalldampfer fehlt oder beschadigt ist. Ein
beschadigter Schallddmpfer erhdht den Gerduschpegel
und die Brandgefahr.

So méhen Sie an Steigungen

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

» Beim M&hen an Steigungen besteht ein erhdhtes
Risiko, dass Sie das Gerat nicht kontrollieren kénnen
und es umkippt. Dies kann zu Verletzungen oder
zum Tod fuhren. Es ist notwendig, auf abschissigem
Gelande vorsichtig zu mahen. Wenn Sie am Hang
nicht wenden kdnnen oder wenn Sie sich dabei nicht
sicher fihlen, mahen Sie dort nicht.

+ Entfernen Sie Hindernisse wie Steine und Aste.

* Mahen Sie den Hang hinauf und hinunter, nicht von
Seite zu Seite.

» Fahren Sie einen Hang nicht mit angehobenem
Mahdeck hinunter.
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Verwenden Sie das Gerat nicht in Gelande mit einer
Neigung von mehr als 10°.

oy

> 210

Starten oder stoppen Sie nicht am Hang.

Verwenden Sie beim Modell RC 318T immer
das Betriebsbremspedal fiir mehr Bremskraft beim
Betrieb am Hang.

Bewegen Sie sich an Hangen gleichmafig und
langsam.

Vermeiden Sie abrupte Geschwindigkeits- und
Richtungswechsel.

Wenden Sie nicht mehr als notwendig. Wenden

Sie langsam und schrittweise, wenn Sie einen

Hang hinunterfahren. Fahren Sie mit niedriger
Geschwindigkeit. Drehen Sie das Lenkrad vorsichtig.

Achten Sie auf Furchen, Lécher und Unebenheiten
und fahren Sie nicht daruber hinweg. Am Hang
besteht ein erhdhtes Risiko, dass das Gerat umkippt.
Hohes Gras kann Hindernisse verbergen.

Mé&hen Sie nicht in der Nahe von Kanten,

Graben oder Boschungen. Das Gerat kann plétzlich
umkippen, wenn ein Rad tber den Rand einer
steilen Steigung oder eines Grabens fahrt oder wenn
eine Kante nachgibt. Wenn das Gerat ins Wasser
fallt, besteht die Gefahr des Ertrinkens.

%\ é
©f

Mahen Sie nicht, wenn das Gras nass ist. Es

ist rutschig, und die Rader kénnen die Haftung
verlieren, sodass das Gerat rutscht.

Stellen Sie nicht einen Ful® auf den Boden, um das
Gerat zu stabilisieren.

Fahren Sie sehr vorsichtig, falls etwas angebracht
ist, das das Gerat instabiler machen kann.

Sicherer Umgang mit Kraftstoff

Sachschéden flihren.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden

Warnhinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

WARNUNG: Gehen Sie vorsichtig
mit Kraftstoff um. Er ist sehr leicht
entzindlich und kann zu Verletzungen und

+ Fdllen Sie den Kraftstofftank nicht in geschlossenen
Raumen.

» Benzin und Benzindampfe sind giftig und leicht
entziindlich. Seien Sie beim Umgang mit Kraftstoff
vorsichtig, um Verletzungen oder Feuer zu
vermeiden.

+ Entfernen Sie nicht den Tankdeckel oder fiillen den
Kraftstofftank, wenn der Motor eingeschaltet ist.

* Lassen Sie den Motor vor dem Auftanken abkihlen.
* Rauchen Sie nicht, wenn Sie Kraftstoff auffillen.

« Flllen Sie Kraftstoff nicht in der Nahe von Funken
oder offenem Feuer ein.

» Starten Sie den Motor bei einer Leckage im
Kraftstoffsystem nicht, bis die Undichtigkeiten
repariert werden.

» Nicht héher als den empfohlen Kraftstofffillstand
befillen. Durch die Warme von Motor und Sonne
dehnt sich der Kraftstoff aus und lauft aus, wenn der
Tank zu sehr gefullt ist.

» Flllen Sie nicht zu viel nach. Wenn Sie Kraftstoff auf
das Gerat verschitten, wischen Sie die Fllssigkeit
ab und warten, bis es trocken ist, bevor Sie den
Motor anlassen. Wenn Sie etwas auf lhre Kleidung
verschitten, wechseln Sie diese.

» Lagern Sie den Kraftstoff nur in zugelassenen
Behaltern.

+ Bewahren Sie Gerat und Kraftstoff so auf, dass
keine Gefahr besteht, dass Kraftstoff auslauft oder
Dampfe zu Beschadigungen fiihren kdnnen.

» Leeren Sie den Kraftstoff im Freien und weit
entfernt von offenem Feuer in einen fiir Kraftstoff
zugelassenen Behalter.

Sicherer Umgang mit Akkus
WARNUNG: Ein beschadigter Akku
kann explodieren und zu Verletzungen

fihren. Wenn der Akku deformiert oder
beschadigt ist, wenden Sie sich an eine
autorisierte Husqvarna-Servicewerkstatt.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Geréat

benutzen.
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+ Tragen Sie in der Nahe von Akkus stets eine
Schutzbrille.

+ Tragen Sie keine Uhren, Schmuck oder andere
Gegenstande aus Metall in der Nahe des Akkus.

* Bewahren Sie den Akku aulRerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

+ Laden Sie den Akku in einem Raum mit gute
Beliftung auf.

» Halten Sie entflammbare Materialien in einem
Mindestabstand von 1 m, wenn Sie den Akku
aufladen.

+ Entsorgen Sie ausgetauschte Akkus. Siehe

geschlossenen Raumen oder in Raumen mit
unzureichendem Luftstrom.

WARNUNG: Lesen Sie die folgenden
Warnhinweise, bevor Sie das Geréat

benutzen.

Entsorgung auf Seite 38.
ACHTUNG: Lesen Sie die folgenden
Vorsichtshinweise, bevor Sie das Gerat
benutzen.

» Fihren Sie eine Aufladung nur mit dem
vom Hersteller vorgeschriebenen Ladegerat
durch. Andere Ladegerate konnen Schaden am
elektrischen System und am Akku verursachen.
+ Ziehen Sie die Akkuklemmen nicht mehr als das
angegebene Drehmoment an, max. 4 Nm.

Sicherheitshinweise fir die Wartung

WARNUNG: Das Gerit ist schwer
und kann zu Verletzungen oder Schaden

an Eigentum oder angrenzenden Bereichen
fuhren. Fihren Sie keine Wartungsarbeiten
an Motor oder Mahdeck durch, ohne dass
die folgenden Bedingungen erfllt sind:

* Der Motor ist ausgeschaltet.

¢ Das Gerét ist auf einer ebenen Flache
abgestellt.

+ Die Handbremse ist angezogen.
+ Der Zundschlissel ist abgezogen.
+ Das Mahdeck ist angehoben.

« Die Ziindkabel sind von den Ziindkerzen
abgezogen.

Fur eine optimale Leistung und Sicherheit fihren
Sie regelmaRig Wartungsarbeiten am Geréat
entsprechend den Angaben im Wartungsplan durch.
Siehe Wartungsplan auf Seite 21.

Elektrische Schlage kdnnen zu Verletzungen fihren.
Beruhren Sie keine Kabel, wahrend der Motor lauft.
Flhren Sie keinen Funktionstest an der Ziindanlage
mit den Fingern durch.

Starten Sie den Motor nicht, wenn die
Schutzabdeckungen entfernt wurden. Es besteht
grolRe Gefahr von Verletzungen durch bewegliche
oder heilRe Teile.

Lassen Sie das Gerat abkuhlen, bevor Sie
Wartungsarbeiten im Bereich des Motors
durchfuhren.

Die Klingen sind scharf und kénnen Schnittwunden
verursachen. Umwickeln Sie die Klingen zum Schutz
oder tragen Sie Schutzhandschuhe, wenn Sie an
ihnen arbeiten.

Bringen Sie das Mahdeck immer in die
Wartungsposition, um es zu reinigen. Stellen Sie
das Gerat nicht am Rand eines Grabens oder einer
Steigung ab, wenn Sie sich Zugang zum Mahdeck
verschaffen méchten.

ACHTUNG: Lesen Sie die folgenden
Vorsichtshinweise, bevor Sie das Gerat

benutzen.

WARNUNG: pie Abgase des Motors
enthalten Kohlenmonoxid, ein geruchloses,

giftiges und sehr geféhrliches Gas.
Verwenden Sie das Gerat nicht in

Drehen Sie den Motor nicht, wenn die Ziindkerze
oder das Zindkabel entfernt wurde.

Stellen Sie sicher, dass alle Muttern und Schrauben
korrekt angezogen sind und dass die Ausrustung in
gutem Zustand ist.

Andern Sie nicht die Einstellung des
Drehzahlreglers. Wenn die Motordrehzahl zu hoch
ist, kdnnen die Produktbestandteile beschadigt
werden. Siehe fiir die maximal zuldssige
Motordrehzahl.

Das Gerat nur mit der vom Hersteller gelieferten
oder empfohlenen Ausristung zugelassen.

Montage

Einleitung

WARNUNG: Die Spannfeder des

Antriebsriemens kann brechen und zu
Verletzungen flihren. Tragen Sie eine

Schutzbrille, wenn Sie das Mahdeck
anbringen oder entfernen.

Lesen Sie die Montageanleitung in der
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch. Ein Aufkleber auf
der Innenseite der vorderen Abdeckung des Geréats
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zeigt ebenfalls, wie das Mahdeck angebracht und
entfernt wird.

So befestigen Sie das Mahdeck

Platzieren Sie das Gerat auf ebenem Boden.
Betatigen Sie die Handbremse.

3. Stellen Sie den Schnitthdhenhebel in die
Wartungsposition.

4. Stellen Sie den Hubhebel fiir das Mahdeck in
Mahposition.

7. Dricken Sie den Geraterahmen nach unten. Bringen
Sie die Wartungsverriegelung in eine senkrechte
Position.

-
2K

5. Senken Sie den Wartungsstellungshebel fir die
Schnecke, um die Schnecke in die Wartungsposition
zu heben.

6. Positionieren Sie den Antriebsriemen wie in der
Abbildung dargestellt, um sicherzustellen, dass
er nicht eingeklemmt wird, wenn das M&hdeck
angebracht wird.

WARNUNG: Der
Verriegelungsmechanismus kann

zu Verletzungen an den Fingern
fuhren, wenn Sie ihn nicht
vorsichtig betatigen. Bringen Sie
die Wartungsverriegelung in eine
komplett senkrechte Position und
halten Sie die Vorderkante des
Mahdecks mit beiden Handen fest,
wenn Sie mit dem nachsten Schritt
fortfahren.

8. Heben Sie die Vorderkante des Mahdecks und

schieben Sie es in den Geraterahmen. Die Stifte
am Mahdeck, einer auf jeder Seite, missen in die
Nuten des Geraterahmens eingeflihrt werden. Die
Wartungsverriegelung l6st sich automatisch.

14
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9. Heben Sie die Schnitthdhenstrebe aus der Halterung So entfernen Sie das Mahdeck
und setzen Sie sie in die dafiir vorgesehene

Bohrung (1). 1. Fuahren Sie die in So befestigen Sie das Méhdeck
auf Seite 14 beschriebenen Schritte 1 bis 5 aus.

2. Losen Sie die Klammer an der vorderen Abdeckung
mit dem Werkzeug am Zindschlissel und heben Sie
die Abdeckung ab.

10. Legen Sie den Antriebsriemen um die Spannrolle I
(2). Stellen Sie sicher, dass der Antriebsriemen so \

verlauft wie unten dargestellt. ~

3. Ziehen Sie den Federgriff nach rechts aus der
Federhalterung, um die Spannung an der Spannrolle
fir den Antriebsriemen zu l6sen. (1)

4. Halten Sie den Federgriff mit der linken Hand und
heben Sie den Antriebsriemen mit der rechten Hand
ab.

5. Ziehen Sie den Antriebsriemen nach hinten unter
das Gerét. Platzieren Sie ihn nicht in den
Riemenhalter (2).

6. Setzen Sie den Federgriff in die Federhalterung, um
zu verhindern, dass die Feder herunterfallt.

7. Heben Sie die Schnitthéhenstrebe an und setzen Sie
11. Setzen Sie die Feder in der Federhalterung (3). sie in die daflr vorgesehene Halterung (3).

12. Stellen Sie den Hubhebel fir das Mahdeck in die
verriegelte Position. Das Mahdeck wird angehoben.

8. Ziehen Sie die Vorderkante des Mahdecks mit
beiden Handen bis zum Anschlag nach vorne.

13. Ziehen Sie den Wartungsstellungshebel fir die
Schnecke in die obere Position.

14. Befestigen Sie die vordere Abdeckung.
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9. Bringen Sie die Wartungsverriegelung in eine
senkrechte Position.

WARNUNG: Der

Verriegelungsmechanismus kann
zu Verletzungen an den Fingern
fuhren, wenn Sie ihn nicht
vorsichtig betatigen. Bringen Sie
die Wartungsverriegelung in eine
komplett senkrechte Position und
halten Sie die Vorderkante des
Mahdecks mit beiden Handen fest,
wenn Sie mit dem nachsten Schritt
fortfahren.

A

10. Heben Sie die Vorderkante des Mahdecks hoch bis
die Wartungsverriegelung den Rahmen berthrt und
ziehen Sie das Mahdeck heraus.

Betrieb

Einleitung

WARNUNG: Vor dem Betrieb

des Gerates missen Sie die
Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

So flllen Sie Kraftstoff ein

WARNUNG: Benzin ist leicht

entzliindlich. Seien Sie vorsichtig und
betanken Sie das Gerat im Freien, siehe
Sicherer Umgang mit Kraftstoff auf Seite 12.

WARNUNG: verwenden Sie den

Kraftstofftank nicht als Auflageflache.

ACHTUNG: pie Verwendung eines

falschen Kraftstoffs kann zu einer
Beschadigung des Motors fuhren.

Der Motor lauft mit Benzin mit einer Mindest-Oktanzahl
von 91 ROZ (87 AKI), nicht mit Ol gemischt. Wir
empfehlen lhnen biologisch abbaubares Alkylatbenzin.
Verwenden Sie kein Benzin, das mehr als 10 % Ethanol
enthalt.

+ Kontrollieren Sie den Fllstand vor jedem Gebrauch
und fullen Sie bei Bedarf auf.

+ Flullen Sie den Kraftstofftank nicht vollstédndig. Der
Abstand sollte mindestens 2,5 cm betragen.

So stellen Sie den Sitz ein

Der Sitz kann nach vorne gekippt werden. Er kann

auch in Langsrichtung eingestellt werden. Lésen Sie die
Griffe unter dem Sitz, um ihn nach vorn oder hinten zu
verstellen.

So aktivieren und deaktivieren Sie den
Antrieb

Um das Gerat mit abgestelltem Motor zu bewegen,
muss das Antriebssystem deaktiviert werden. Ziehen
Sie den Hebel fiir das Antriebssystem vollstandig
heraus, um den Achsantrieb zu deaktivieren. Driicken
Sie den Hebel fiir das Antriebssystem vollstandig herein,
um den Achsantrieb zu aktivieren. Verwenden Sie keine
mittlere Position.

Der Hebel fir das Antriebssystem fiir das Modell RC
318T befindet sich hinter dem linken Hinterrad. Das
Modell RC 320Ts AWD verfligt Gber einen Hebel fiir den
Vorderachsantrieb und einen fiir den Hinterachsantrieb.
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Der Hebel flr das Antriebssystem der Hinterachse
befindet sich hinter dem linken Hinterrad.

Der Hebel fiir das Antriebssystem der Vorderachse fiir
den RC 320Ts AWD befindet sich hinter dem linken
Vorderrad.

A0™0 | N
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Anheben und Absenken des Mahdecks

Um das Mahdeck in die Transportposition zu heben,
ziehen Sie den Hubhebel nach hinten. Wenn der Motor
eingeschaltet ist, héren die Klingen automatisch auf zu
rotieren.

Um das Mahdeck in die M&hposition abzusenken,
driicken Sie den Sperrknopf und bewegen Sie den
Hubhebel nach vorn. Wenn der Motor lauft, beginnen
die Messer automatisch zu rotieren.

So stellen Sie den Sensor fir
JAufsammler voll“ ein

Wenn sich die Abdeckung 6ffnet oder die Schnecke
stoppt, bevor der Aufsammler voll ist, muss der Sensor
fur ,Aufsammler voll“ neu eingestellt werden. Es gibt 4
Positionen fiir den Sensor fiir ,Aufsammler voll“.

149

So starten Sie den Motor

1. Stellen Sie sicher, dass das Antriebssystem aktiviert
ist, siehe So aktivieren und deaktivieren Sie den
Antrieb auf Seite 16.
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2. Heben Sie das Mahdeck an und betatigen Sie die

6. Driicken Sie den Gashebel auf die Vollgas-Position
(A).

Feststellbremse.
@ Q

1
1
1
1
1
1
| )
1
1
1
1
1
1

3. Drehen Sie den Ziindschlissel in die Startstellung.

4. Wenn der Motor startet, lassen Sie den
Zindschlissel sofort los, so dass er in die
Neutralstellung zuriickkehrt.

Hinweis: Aktivieren Sie den Anlasser jeweils
nicht Ianger als funf Sekunden. Wenn der Motor
nicht startet, warten Sie 15 Sekunden, bevor Sie es
erneut versuchen.

5. Drehen Sie den Schlissel auf die Position Leuchten,
um die Scheinwerfer einzuschalten.

So verwenden Sie das Gerat im
Sammelmodus

Starten Sie den Motor.

2. Stellen Sie sicher, dass das Symbol auf der
Schneckensteuertaste griin aufleuchtet. Dies zeigt
an, dass das Gerat sich im Sammelmodus
befindet. Siehe Schneckensteuerschalter mit LED-
Anzeigen auf Seife 5 fur weitere Informationen
darlber, was zu tun ist, wenn die Symbole auf
dem Schneckensteuerschalter aufleuchten oder die
Schneckensteuertaste rot ist.

’

3. Betatigen Sie das Feststellbremspedal und lassen
Sie sie dann los, um die Feststelloremse zu I0sen.

I

18
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4. Dricken Sie vorsichtig auf eins der Gaspedale.
Die Geschwindigkeit erhéht sich je mehr das
Pedal heruntergedrickt wird. Verwenden Sie Pedal
(1) zum Vorwartsfahren und Pedal (2) zum
Ruckwartsfahren.

5. Lassen Sie das Pedal zum Bremsen los.
Beim Modell RC 318T konnen Sie das
Betriebsbrems- /Feststellbremspedal fir mehr
Bremskraft verwenden. Dies kann erforderlich ist,
wenn Sie z.B. am Hang bremsen.

6. Stellen Sie die Schnitthéhe (1-8) mit dem
Schnitth6henhebel ein.

7. Dricken Sie den Sperrknopf auf dem Hubhebel fir
das Mahdeck und senken Sie es in die Mahposition
ab.

8. Wenn der Aufsammler voll ist, leuchtet ein
Symbol (siehe Schneckensteuerschalter mit LED-
Anzeigen auf Seite 5) orange auf dem
Schneckensteuerschalter auf, und es ist ein Piepton
zu héren.

Hinweis: Dieses akustische Signal

kann durch den Gehérschutz gedampft
werden. Schauen Sie regelmafig auf den
Schneckensteuerschalter, damit Ihnen nicht
entgeht, wenn der Aufsammler voll ist.

9. Stellen Sie den Hubhebel fir das Mahdeck in die
verriegelte Position. Das M&hdeck wird angehoben
und die Messer horen auf zu rotieren.

10. Um den Aufsammler zu entleeren, driicken Sie
den hinteren Teil des Schalters zum Kippen des
Aufsammlers. Der Kollektor wird angehoben. Halten
Sie den Schalter gedriickt, bis sich die Abdeckung
offnet und das Gras herausfallt.

B) Ny,

r 1
| ——

Al

11. Driicken Sie den vorderen Teil des Schalters zum
Absenken des Aufsammlers in die Betriebsposition.

Hinweis: wenn der Aufsammler vollstandig gekippt
oder abgesenkt ist und Sie weiterhin den Schalter
driicken, ist ein klapperndes Gerausch zu héren. Dies
zeigt, dass der Aufsammler sich in der Endposition
befindet.

WARNUNG: Finger kdnnen zwischen

Kollektor und Rahmen gequetscht werden.
Legen Sie Ihre Hand nicht auf den

Rahmen oder den Aufsammler, wenn dieser
abgesenkt wird.

So verwenden Sie das Gerat im Nicht-
Sammelmodus

1. Motor starten.
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2. Stellen Sie sicher, dass das Symbol auf der
Schneckensteuertaste blau aufleuchtet Dies zeigt
an, dass das Gerét sich im Nicht-Sammelmodus
befindet. Siehe Schneckensteuerschalter mit LED-
Anzelgen auf Seite 5 fur weitere Informationen
darliber, was zu tun ist, wenn die Symbole auf
dem Schneckensteuerschalter aufleuchten oder die
Schneckensteuertaste rot ist.

3. Wenn das Gerat anhalt, betatigen Sie die
Feststellbremse.

So betatigen und I6sen Sie die
Feststellboremse

1. Betatigen Sie das Pedal der Feststellbremse (1).
2. Dricken und halten Sie den Sperrknopf (2).

3. Fihren Sie die in So verwenden Sie das Gerét im
Sammelmoaqus auf Seife 18 beschriebenen Schritte
4 bis 8 aus.

4. Wenn Sie mahen, wird das Gras nicht auf
gesammelt.

So schalten Sie den Motor aus

1. Ziehen Sie den Hubhebel fiir das Mahdeck nach
hinten in die verriegelte Position, um das Mahdeck
anzuheben. Die Messer héren auf zu rotieren.

2. Drehen Sie den Ziindschliissel in die STOPP-

Position.
START

3. Halten Sie den Sperrknopf gedriickt und lassen Sie
das Pedal der Feststellbremse los.

4. Zum Loésen der Feststellbremse, betatigen Sie das
Pedal der Feststellbremse erneut.

So erhalten Sie ein gutes Mahergebnis

* Mahen Sie keinen nassen Rasen. Nasses Gras fihrt
zu schlechteren Ergebnissen.

* Beginnen Sie mit einer hohen Schnitthéhe und
verringern Sie diese allmahlich.

* Mahen Sie mit Messern, die bei hoher
Drehzahl rotieren (maximal zulassige Motordrehzahl,
siehe ). Bewegen Sie das Gerét mit geringer
Geschwindigkeit vorwarts. Wenn das Gras nicht zu
hoch und zu dick ist, kdnnen Sie auch bei héherer
Geschwindigkeit ein gutes Mahergebnis erzielen.

+  Wir empfehlen lhnen, das Gerat im Sammelmodus
zu verwenden. Fur das beste Mahergebnis im Nicht-
Sammelmodus, schneiden Sie das Gras haufig. Es
dauert nicht langer, das Gras haufig zu schneiden.
Das Gras ist kiirzer, und Sie kdnnen mit héherer
Geschwindigkeit mahen.

» Das Gerat kann auch dazu verwendet werden,
Blatter auf dem Rasen aufzusammeln. Stellen Sie
eine hohe Schnitth6he ein und stellen Sie das Gerat
auf Sammelmodus ein.

20
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Wartung

Ein|eitung die Sicherheitsinformationen lesen und
verstehen.

WARNUNG: Vor der Durchfiihrung Wartungsplan

von Wartungsarbeiten missen Sie

Betrieb vor der Verwendung

Sicherstellen, dass keine Kraftstoff- oder Olleckagen vorhanden sind.

Das Gerat reinigen. Siehe So reinigen Sie das Gerat auf Seite 23.

Die Innenseite des Mahdecks reinigen. Siehe So reinigen Sie das Gerét auf Seite 23.

Motor und Schalldampfer reinigen. Siehe So reinigen Sie Motor und Schallddmpfer auf Seite 23.

Sicherstellen, dass der Kaltlufteinlass des Motors nicht blockiert ist. Siehe So reinigen Sie den Kihllufteinlass des
Motors auf Seite 24.

Sicherstellen, dass die Sicherheitsvorrichtungen nicht beschadigt sind. Siehe Sicherheitsvorrichtungen am Gerét auf|
Seite 10.

Die Klingen im Mahdeck uberprifen. Siehe So dberpriifen Sie die Messer auf Seite 32.

Die Bremsen prifen und testen. Siehe Feststellbremse auf Seite 17 und So priifen Sie das Vorwérts- und Rlick-
wadrtspedal auf Seite 11.

Den Motordlstand kontrollieren. Siehe So priifen Sie den Motord/stand auf Seite 32.

Den Getriebedlstand kontrollieren. Siehe So priifen Sie den Hydraulikdlstand auf Seite 34.

Die Lenkseilzlige kontrollieren. Siehe So dberpriifen Sie die Steuerdréhte auf Seite 26.

Sicherstellen, dass die Fernlichtleuchte und die Arbeitsleuchte ordnungsgemaR funktionieren (falls zutreffend).
Siehe Ziindschloss auf Seite 5.

X = Die Anweisungen sind in der Bedienungsanleitung O = Diese Anweisungen sind nicht in der
enthalten. Bedienungsanleitung enthalten. Lassen Sie die Wartung
von einer zugelassenen Servicewerkstatt durchfihren.

Instand halten Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200

Hydraulikschlduche und -kupplungen kontrollieren und reinigen. Bei Bedarf er- o
setzen.
Riemen und Riemenscheiben kontrollieren. (0]
Die Lenkkette auf der Innenseite des Rahmentunnels prifen.
Alle Seilziige prufen, schmieren und einstellen.
Sicherstellen, dass der Reifendruck korrekt ist. Siehe So stellen Sie den Reifen-

) . X X
druck ein auf Seite 29.
Sicherstellen, dass alle Schrauben und Muttern mit dem richtigen Drehmoment o
angezogen sind.
Den Fahrersitz schmieren. @)
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Sie den Hydraulikélstand auf Seite 34.

Instand halten Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200

Alle Ketten schmieren. o
Rader und Klingenlager am Mahdeck schmieren (falls zutreffend). (0] @]
Die Pedale auf der Innenseite des Rahmentunnels schmieren. 0]
Schmieren Sie die Riemenspanner. @)
Entfernen Sie die Antriebsrader und schmieren Sie die Achsen (nur fir Serie 0
200-300)
Den Kraftstoffschlauch kontrollieren. Ggf. ersetzen. 0]
Den Kraftstofffilter ersetzen. Siehe So fauschen Sie den Kraftstofffilter aus auf X
Seite 27.
Den Luftfilter reinigen. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilter aus auf X
Seite 27.
Den Luftfilter ersetzen. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilter aus auf X
Seite 27.
Kuhlrippen des hydrostatischen Getriebes prfen.
Motor und hydrostatisches Getriebe reinigen.
Schalldampfer und Warmeableiter prifen. (0]
Das Motordl wechseln. Siehe So wechseln Sie Motord! und Offilter auf Seite X X 2
33.
Motordlfilter wechseln So wechseln Sie Motordl und Olffilter auf Seite 33. X3 X4
Die Zindkerze ersetzen. Siehe So tberpriifen und wechsein Sie eine Ziindkerze X
auf Seite 28.
Die Leuchten kontrollieren (falls zutreffend). Siehe So ersetzen Sie eine zerbro- X X
chene Gliihlampe auf Seite 26.
Die Firmware aktualisieren (falls zutreffend). O O
Den Akku kontrollieren und ggf. aufladen. Siehe So /aden Sie den Akku auf

. X X
Seite 28.
Die Drehzahl der Vorder- und Hinterrader prifen und einstellen (nur bei Ausfih-

. . 0 0]

rungen mit Allradantrieb).
Wechseln Sie den Getriebefilter (nur bei Ausfiihrungen mit Allradantrieb). (0] 0]
Den aufschraubbaren Filter des Servomechanismus austauschen (falls zutref- o o
fend).
Das Kiihlgeblase des hydrostatischen Getriebes prifen. (0] 0]
Den Olstand im Getriebe kontrollieren und ggf. Ol nachfiillen. Siehe So priifen X

100 Stunden oder einmal im Jahr.

A WO N =

100 Stunden oder einmal im Jahr.

50 Stunden oder ein Jahr (nur erste Wartung).

50 Stunden oder ein Jahr (nur erste Wartung).

22

368 - 008 - 30.08.2023




reinigen. Siehe So reinigen Sie das Gerét auf Seite 23.

Instand halten Erste Wartungsintervall in
Wartung | Stunden
50 100 200
Das Getriebedl wechseln. 0]
Die Feststellbremse priifen und justieren. 0]
Die AufRen- und Innenflachen des Mahdecks und Abdeckungen des Mahdecks X X

Schnitthohe und Anstellwinkel kontrollieren und bei Bedarf einstellen. Siehe So
kontrollieren und stellen Sie den Bodendruck des Mahdecks ein auf Seite 31 X X
und So lberpriifen Sie die Fluchtung des Mahdecks auf Seite 31.

Die Klingen im Mahdeck tberprifen und ggf. Scharfen und auswuchten. Siehe

funktion).

So lberpriifen Sie die Messer auf Seite 32 und So lberpriifen Sie die Messer X
auf Seite 32.

Die Motordrehzahl kontrollieren und bei Bedarf einstellen. o] o
Sicherstellen, dass sich das Gerat in der Neutralstellung nicht bewegt. Siehe So X X
priifen Sie das Vorwdrts- und Riickwartspedal auf Seite 11.

Bei verschiedenen Geschwindigkeiten Vorwarts- und Rickwartsfahrt kontrollie- 0 0
ren.

Klingenaktivierung, Sitz, Hub und Vorwartsantrieb/Bremse kontrollieren. Siehe X X
Sicherheitsvorrichtungen am Gerét auf Seite 10.

Uberpriifen Sie das Aufsammelsystem (nur bei Ausfiihrungen mit Aufsammel- X X

So reinigen Sie das Geréat

e ACHTUNG: verwenden Sie keinen

kann in Lager und elektrische Anschllsse
gelangen und Korrosion verursachen, die zu
Schaden am Gerét fiihrt.

Hochdruck- oder Dampfreiniger. Wasser
Reinigen Sie das Gerat sofort nach der Anwendung.
+ Bevor Sie den Motor abstellen, lassen Sie die

Schnecke 10 Sekunden lang leer laufen, um sie von
restlichem Gras zu befreien.

* Reinigen Sie keine heiRen Oberflachen wie Motor,
Schalldampfer und Abgasanlage. Warten Sie, bis die
Oberflachen abgekihlt sind, und entfernen Sie dann
Gras oder Schmutz.

+ Entfernen Sie vor dem Reinigen mit Wasser
mit einer Birste Rasenschnitt und Schmutz vom
Getriebe und dessen Umgebung, vom Lufteinlass
des Getriebes und dem Motor.

* Verwenden Sie flieRendes Wasser zur
Reinigung des Gerats. Verwenden Sie keinen
Hochdruckreiniger.

* Richten Sie den Strahl nicht auf elektrische
Bauteile oder Lager. Reinigungszusatze erhdéhen
normalerweise den Schaden.

* Bringen Sie das Mahdeck zum Reinigen in die
Wartungsposition und spritzen Sie es mit einem
Schlauch ab.

» Spritzen Sie die Innenflache des Aufsammlers mit
Wasser ab.

* Reinigen Sie Ein- und Auslass der Schnecke.

*  Wenn das Gerat sauber ist, schalten Sie es kurz ein,
um noch verbleibendes Wasser abzublasen.

So reinigen Sie Motor und Schalldampfer

Halten Sie Motor und Schalldampfer frei von
Rasenschnitt und Schmutz. In Benzin oder Ol getrénkter
Rasenschnitt auf dem Motor kann die Brandgefahr
erhdhen und das Risiko, dass der Motor zu heif3 wird.
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Lassen Sie den Motor abkiihlen, bevor er gereinigt wird.
Mit Wasser und einer Birste reinigen.

Rasenschnitt rund um den Schallddmpfer trocknet
schnell und stellt eine Brandgefahr dar. Verwenden Sie
eine Burste oder entfernen Sie den Rasenschnitt mit
Wasser, wenn der Schalldampfer kalt ist.

So reinigen Sie den Kuhllufteinlass des
Motors
Stellen Sie sicher, dass der Kihllufteinlass des Motors

nicht verstopft ist. Entfernen Sie Gras und Schmutz mit
einer Birste.

2. Entnehmen Sie das Wartungswerkzeug fir die
Schnecke an der Unterseite des Aufsammlers.

(>

S

So reinigen Sie den Hydraulikdlkihler
Nur fir RC 320Ts AWD.

Stellen Sie sicher, dass das Hydraulikél-Kiihlgeblase
nicht blockiert ist und dass der Bereich um das
Hydraulikél-Klhlgeblase sauber ist. Entfernen Sie Gras
und Schmutz mit einer Birste.

So entfernen Sie eine Verstopfung aus
der Schnecke

Wenn das Symbol auf der Schneckentaste rot ist und
ununterbrochen ein akustisches Signal ertont, ist die
Schnecke verstopft. Die Verstopfung muss manuell
entfernt werden.

1. Kippen Sie den Aufsammler.

3. Stecken Sie das Wartungswerkzeug fur die
Schnecke in die Offnung im oberen Bereich der
Schnecke.

4. Halten Sie das Wartungswerkzeug fest und drehen
Sie die Schnecke 5 volle Umdrehungen gegen den
Uhrzeigersinn. Die Ursache der Verstopfung wird
nach unten und aus der Schnecke geleitet.

5. Ziehen Sie das Wartungswerkzeug heraus und
stecken Sie es wieder in die Halterung auf der
Unterseite des Aufsammlers.

6. Senken Sie den Aufsammler in die Betriebsposition
ab und starten Sie den Motor.

7. Wenn das Symbol auf der Schneckentaste rot ist
und ein Signalton ertdnt, wenn der Motor startet,
stellen Sie den Motor ab.

8. Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition
und entfernen Sie mit der Hand die Verstopfung aus
dem Schneckeneinlass.

9. Bringen Sie das Mahdeck in die Mahposition und
lassen Sie den Motor an.

10. Wenn das Symbol auf der Schneckentaste rot ist
und ein Signalton ertdnt, wenn der Motor startet,
stellen Sie den Motor ab.

11. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Servicewerkstatt.
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Hinweis: wenn die Verstopfung entfernt ist, startet
das Gerat im Nicht-Sammelmodus, und Sie missen den
Sammelmodus erneut auswahlen.

So reinigen Sie den Bereich um den
Sensor fiir ,Aufsammler voll*

Nach vielen Betriebsstunden kann sich im Bereich um
den Sensor fir ,Aufsammler voll* Gras ansammelin.
Wenn der Schneckensteuerschalter nicht erkennt, wenn
der Aufsammler voll ist, missen Sie den Bereich um
den Sensor reinigen.

1. Offnen Sie die Aufsammlerabdeckung.

2. Losen Sie die Klammern der Abdeckung an der
Innenseite der Oberflache des Aufsammlers.

3. Entfernen Sie die Abdeckung auf der Oberseite des
Aufsammlers.

So entfernen Sie die Abdeckungen
Motorabdeckung

Kippen Sie den Aufsammler fur den Zugriff auf die
Motorabdeckung, entfernen Sie die drei Schrauben und
nehmen Sie die Abdeckung ab.

N\
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Vordere Abdeckung

Loésen Sie die Klammer an der vorderen Abdeckung mit
dem Werkzeug am Ziindschlussel und heben Sie die

4. Entfernen Sie Gras aus dem Bereich um den Sensor
fur ,Aufsammler voll* mit der Hand oder mit einer
Burste.

\

/{//
S
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So entfernen und installieren Sie die rechte
Seitenabdeckung

Losen Sie die vier Schrauben und nehmen Sie die
Abdeckung ab.

5. Setzen Sie die Abdeckung wieder auf. Setzen Sie
zunachst das vordere Ende der Abdeckung ein, und
driicken Sie dann die Abdeckung nach unten, bis sie
einrastet.

Hinweis: Wenden Sie sich an eine Servicewerkstatt,
wenn das Problem weiterhin besteht, obwohl der Sensor
fir ,Aufsammler voll“ sauber ist.
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Rechte FuBstiitze

Drehen Sie den Knopf auf dem Riickwarts-Pedal und
entfernen Sie ihn. Entfernen Sie die 4 Schrauben und
die Fulstitze.

0
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Linke FuBstiitze

Entfernen Sie die 4 Schrauben und die FuR3stiitze.

So ersetzen Sie eine zerbrochene
Glihlampe

1. Entfernen Sie die zwei Schrauben an der Abdeckung
und heben Sie diese ab.

2. Trennen Sie die Kabel von der zerbrochenen
Gluhlampe.

3. Tauschen Sie die Lampe aus und schlieRen Sie die
Kabel an die neue Lampe an. Verwenden Sie den
Lampentyp entsprechend den Angaben in .

4. Bringen Sie die Abdeckung an und ziehen Sie die
Schrauben fest.

So Uberpriifen Sie die Steuerdrahte

Die Spannung der Steuerdrahte kann nach einer
gewissen Zeit abnehmen. Dadurch muss die Einstellung
der Lenkung geandert werden.

Uberpriifen und stellen Sie die Lenkung wie folgt ein:

1. Die Steuerdrahte sind korrekt angezogen, wenn Sie
sie manuell 5 mm nach oben oder unten in der Nut
auf dem Lenkring bewegen kénnen.

2. Wenn die Drahte zu locker sind, lassen Sie sie von
einer autorisierten Servicewerkstatt einstellen.

So kontrollieren Sie die
Feststellbremse

1. Parken Sie das Gerat auf einem festen Untergrund
mit Neigung von hdchstens 10°.

Hinweis: stellen Sie das Gerét nicht auf
einem Grashang ab, wenn Sie eine Kontrolle der
Handbremse durchfiihren.

2. Betatigen Sie das Pedal der Feststelloremse (1).
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3. Driicken und halten Sie den Sperrknopf (2) und
lassen Sie das Pedal der Feststellbremse los
wahrend der Sperrknopf weiterhin gedriickt wird.

4. Wenn das Gerat sich bewegt, lassen
Sie die Handbremse von einer autorisierten
Servicewerkstatt einstellen.

5. Betatigen Sie das Pedal der Feststellboremse erneut,
um die Feststellbremse zu I6sen.

So tauschen Sie den Kraftstofffilter aus

1. Kippen Sie den Aufsammler fir den Zugriff auf den
Kraftstofffilter.

2. Schieben Sie die Schlauchhalter mit einer Zange
vom Filter weg.

3. Ziehen Sie den Filter von den Schlauchenden ab.

So reinigen und tauschen Sie den
Luftfilter aus

Offnen Sie die Motorhaube.

2. Lbésen Sie die Drehknopfe, mit denen die
Filterabdeckung gehalten wird, und heben Sie die
Abdeckung ab.

SZO

3. Heben Sie den Luftfilter an, um ihn zu entfernen.

4. Dricken Sie die Schlauchenden in den neuen
Filter. Verwenden Sie flissiges Reinigungsmittel an
den Enden des Filters, um die Verbindung leichter
herzustellen.

5. Schieben Sie die Schlauchhalter gegen den Filter.

<ZO

4. Schlagen Sie den Papierfilter gegen eine harte

Oberflache, um ihn zu reinigen. Benutzen Sie keine
Druckluft.

5. Wenn der Papierfilter weiterhin verschmutzt ist,

ersetzen Sie ihn.

6. Den Luftfilter anbringen.

=
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7. Bringen Sie den Luftfilterdeckel wieder an, und
ziehen Sie die Drehknopfe fest.

So uberpriifen und wechseln Sie eine
Zindkerze

Offnen Sie die Motorhaube.

2. Entfernen Sie den Ziindkerzenstecker und reinigen
Sie den Bereich um die Zliindkerze.

3. Entfernen Sie die Ziindkerze mit einem
Zindkerzenschlissel.

4. Die Zundkerze Uberprifen. Ersetzen Sie die
Zindkerze, wenn die Elektroden durchgebrannt sind
oder die Isolierung Risse oder Schaden aufweist.
Wenn die Zundkerze nicht beschadigt ist, reinigen
Sie sie mit einer Stahlburste.

5. Prifen Sie den Elektrodenabstand und stellen Sie
sicher, dass er korrekt ist. Siehe Technische Daten
auf Seite 39.

6. Verbiegen Sie die Seitenelektrode, um den
Elektrodenabstand einzustellen.

7. Setzen Sie die Zindkerze wieder ein und drehen Sie
sie von Hand, bis sie den Zindkerzensitz berlhrt.

8. Ziehen Sie die Zlindkerze mit dem
Zundkerzenschlissel an, bis die Scheibe
komprimiert wird.

9. Ziehen Sie eine gebrauchte Ziindkerze um weitere
3 mm, eine neue Zindkerze um eine weitere
Vierteldrehung an.

e ACHTUNG: Zindkerzen, die nicht

richtig festgezogen sind, kénnen zu
10. Setzen Sie die Zindkappe wieder auf.

Schaden am Motor fihren.
c ACHTUNG: Versuchen Sie nicht,

den Motor bei entfernter Ziindkerze oder
abgetrenntem Zindkabel zu starten.
So tauschen Sie eine Sicherung aus
1. Entfernen Sie die rechte Seitenabdeckung. Siehe
So entfernen und installieren Sie die rechte
Seifenabdeckung auf Seite 25.

2. Tauschen Sie die durchgebrannte Sicherung durch
eine neue aus. Siehe Abbildung. (1) Zindung,
15 A. (2) Schneckensteuerung, 7,5 A. (3)
Betatigungselement, 30 A. (4) Steckdose 12V,

7,5 A
-(D

-2
2O
-@

So laden Sie den Akku

Kippen Sie den Sitz nach vorne.

2. Entfernen Sie die Gummikappe (1) von der
Magnetspule, die an das rote Kabel von der Batterie
angeschlossen ist.

3. Schliel3en Sie das rote Kabel (+) vom Ladegerat an
die Magnetspule (2) an.

R

ACHTUNG: um einen

Kurzschluss zu vermeiden, stellen
Sie sicher, dass das rote Kabel
vom Ladegerat mit dem richtigen
Magnetschalter verbunden ist.

A

4. SchlieRen Sie das schwarze Kabel (-) vom
Ladegerat an ein verzinktes Metallteil wie in der
Abbildung dargestellt (3) an.

c WARNUNG: Der Akku

und das elektrische System
kénnen beschadigt werden

und Verletzungen verursachen,
wenn ein falscher Ladegerat-Typ
verwendet wird. Verwenden Sie
ausschlief3lich das von Husqvarna
vorgeschriebene Ladegerat flir
diese Art Akku (LiFePOy).

5. Starten Sie das Ladegerat.
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Hinweis: wenn die Akkuspannung zu

niedrig ist, geht der Akku in den Schutzmodus.

Das Ladegerat kann den Akku nicht erkennen
und I&dt nicht auf. Wenn dies passiert,
driicken und halten Sie die Reset-Taste

auf dem Ladegerat 10 Sekunden lang, bis
der Ladevorgang startet. Lesen Sie mehr in
den Anweisungen, die im Lieferumfang des
Ladegerats enthalten sind.

6. Wenn der Akku aufgeladen ist, halten Sie das
Ladegerat an und trennen Sie es vom Akku.

7. Setzen Sie die Gummikappe (1) wieder auf die
Magnetspule.

So stellen Sie den Reifendruck ein

Der richtige Reifendruck betragt 150 kPa (1,5 bar) an
allen vier Reifen.

5. Senken Sie den Schneckensteuerhebel, um die
Schnecke in die Wartungsposition zu heben.

Q
S

6. Losen Sie die Klammer an der vorderen Abdeckung
mit dem Werkzeug am Ziindschlissel und heben Sie
die Abdeckung ab.

/{//
S

\

So bringen Sie das Mahdeck in die
Wartungsposition

Stellen Sie das Gerat auf einer ebener Flache ab.
Betatigen Sie die Handbremse.

Stellen Sie den Schnitthdhenhebel in die
Wartungsposition.

4. Ziehen Sie den Hubhebel fiir das Mahdeck nach
hinten in die verriegelte Position, um das Mahdeck
anzuheben.

7. Ziehen Sie den Federgriff (1) nach rechts
aus der Federhalterung, um die Spannung des
Antriebsriemens zu I6sen.

8. Halten Sie den Federgriff mit der linken Hand und

heben Sie den Antriebsriemen mit der rechten Hand
ab.

9. Platzieren Sie den Antriebsriemen in den

Riemenhalter (2).

10. Setzen Sie den Federgriff in die Federhalterung, um
zu verhindern, dass die Feder herunterfallt.

11. Heben Sie die Schnitthdhenstrebe an und setzen Sie
sie in die Halterung. (3)
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12. Ziehen Sie die Vorderkante des Mahdecks mit
beiden Handen bis zum Anschlag nach vorne.

13. Heben Sie das Mahdeck in eine senkrechte Position,
bis ein Klicken zu horen ist. Das Mahdeck wird
automatisch in vertikaler Position verriegelt.

So bringen Sie das Mahdeck in die

Mahposition

1. Halten Sie die Vorderkante des Mahdecks mit der
linken Hand fest.

2. Loésen Sie die Verriegelung mit der rechten Hand.

3. Klappen Sie das Ma&hdeck herunter und driicken Sie
es bis zum Anschlag hinein.

ACHTUNG: Der Antriebsriemen

kann unter dem Mahdeck eingeklemmt
werden. Ziehen Sie an der Schlaufe des
Antriebsriemens im Riemenhalter, bevor
Sie das Mahdeck einschieben.

A

4. Heben Sie die Schnitthdhenstrebe aus der Halterung
und setzen Sie sie in die daflr vorgesehene
Bohrung (1).

5. Halten Sie den Federgriff und heben Sie den
Antriebsriemen aus der Halterung.

6. Legen Sie den Antriebsriemen um die Spannrolle
(2). Stellen Sie sicher, dass der Antriebsriemen so
verlauft wie in der Abbildung gezeigt.

7. Setzen Sie die Feder in der Federhalterung (3).

8. Ziehen Sie den Wartungsstellungshebel fir die
Schnecke nach oben in die Betriebsposition.

9. Befestigen Sie die vordere Abdeckung.

10. Stellen Sie den Schnitththenhebel auf eine Position
zwischen 1 und 8.
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So kontrollieren und stellen Sie den
Bodendruck des Mahdecks ein

Fir beste Mahergebnisse ist es wichtig, dass Sie
den richtigen Druck vom Méahdeck auf den Untergrund
haben.

1. Stellen Sie sicher, dass der Luftdruck in den Reifen
150 kPa (1,5 bar) betragt.

. Stellen Sie das Geréat auf einer ebenen Flache ab.
3. Senken Sie das Mahdeck in die Mahposition ab.

Legen Sie eine Personenwaage unter die
Vorderkante des Mahdecks.

5. Um sicherzustellen, dass die Stlitzrader kein
Gewicht tragen, legen Sie einen Block zwischen
Rahmen und Waage.

6. Zum Einstellen des Bodendrucks, drehen Sie die
Stellschrauben hinter den Vorderradern auf der
rechten und linken Seite.

7. Drehen Sie die Schrauben nach rechts oder links,
bis sich der Bodendruck zwischen 12 und 15 kg
befindet.

So uberpriifen Sie die Fluchtung des
Mahdecks

1. Stellen Sie sicher, dass der Luftdruck in den Reifen
150 kPa (1,5 bar) betragt.

Stellen Sie das Gerat auf einer ebenen Flache ab.
3. Senken Sie das Mahdeck in die M&hposition ab.

4. Stellen Sie den Schnitthohenhebel in die mittlere
Position.

5. Messen Sie den Abstand zwischen dem Boden und
der vorderen und hinteren Kante des Mahdecks und
stellen Sie sicher, dass die hintere Kante 4-6 mm
hoher als die Vorderkante ist.

7>

So stellen Sie die Fluchtung des
Mahdecks ein

1. Entfernen Sie die vordere Abdeckung und die rechte
Fulstlitze.

2. Entfernen Sie die Schrauben, mit denen die
Riemenabdeckung befestigt ist, und entfernen Sie
dann die Riemenabdeckung.
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4. Drehen Sie die Hubstrebe, um die Strebe zu
verlangern oder zu verklrzen. Verldngern Sie die
Strebe, um die hintere Kante der Abdeckung
anzuheben. Verkilrzen Sie die Strebe, um die
hintere Kante der Abdeckung abzusenken.

5. Ziehen Sie die Muttern an der Hubstrebe an, wenn
die Einstellung abgeschlossen ist.

6. Fihren Sie eine Uberpriifung der Fluchtung durch.
Siehe So dberpriifen Sie die Fluchtung des
Méhdecks auf Seite 31.

7. Befestigen Sie die Riemenabdeckung und ziehen
Sie die Schrauben fest.

8. Bringen Sie die rechte Fufistiitze und die vordere
Abdeckung an.

So Uberpriifen Sie die Messer

Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition.
Sehen Sie sich die Messer an, um zu prifen, ob

sie beschadigt sind und ob es notwendig ist, sie zu
scharfen. Ziehen Sie die Klingenschrauben mit einem
Anziehmoment von 60 Nm in Richtung der Pfeile in der
Abbildung an.

ACHTUNG: Beschadigte oder
falsch ausgewuchtete Messer flihren

zu Unwuchten und kénnen das Gerat
beschadigen. Ersetzen Sie beschadigte
Messer. Wenden Sie sich an eine
autorisierte Servicewerkstatt zum Scharfen
und Auswuchten von stumpfen Messer.

So tauschen Sie die Messer aus

ACHTUNG: pie Schraubenkopfe
kénnen beschadigt werden, wenn Sie

versuchen, diese in die falsche Richtung zu
I6sen.

1. Bringen Sie das Mahdeck in die Wartungsposition.
2. Die Klinge mit einem Holzklotz feststellen.

3. Ldsen und entfernen Sie die Klingenschraube, die
Unterlegscheiben und die Klinge. Lésen Sie die
Klingenschrauben in Richtung der Pfeile in der
Abbildung.

4. Montieren Sie die neue Klinge mit den
abgewinkelten Enden in Richtung M&hdeck.

WARNUNG: Ein falscher
Klingentyp kann dazu fihren,

dass Objekte aus dem

Mahdeck geschleudert werden und
schwere Verletzungen verursachen.
Verwenden Sie nur die Messer
entsprechend den Angaben in .

5. Befestigen Sie das Messer mit der Unterlegscheibe
und der Schraube mit einem Anziehmoment von
60 Nm.

So priifen Sie den Motorélstand

1. Stellen Sie das Geréat auf einer ebenen Flache ab,
und schalten Sie den Motor aus.

2. Offnen Sie die Motorhaube.
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3. Losen Sie den Messstab, und ziehen Sie ihn heraus.

Reinigen Sie den Messstab von Ol.

Stecken Sie ihn wieder hinein und drehen Sie ihn
fest.

6. Losen und zielj_en Sie den Messstab heraus, und
lesen Sie den Olstand ab.

7. Der Olstand muss zwischen den Markierungen auf
dem Messstab liegen. Wenn sich der Olstand nahe
der ,ADD*“-Markierung befindet, fiillen Sie Ol bis zur
Markierung ,FULL" nach.

(A0 fEs88 = Punt
\

8. Fiillen Sie das Ol durch das Loch, in dem der
Messstab steckt. Fiillen Sie das Ol langsam ein.

Hinweis: Siehe Technische Daten auf Seite 39
fir die verschiedenen Arten von Motordl, die wir
empfehlen. Mischen Sie nicht verschiedene Arten
von Ol.

9. Drehen Sie den Messstab ordnungsgemaR fest,
bevor Sie den Motor anlassen. Starten Sie den
Motor, und lassen Sie ihn ca. 30 Sekunden lang im
Leerlauf laufen. Stellen Sie den Motor ab. Warten
Sie 30 Sekunden, und priifen Sie den Olstand
erneut.

So wechseln Sie Motorél und Olfilter

Wenn der Motor kalt ist, starten Sie den Motor fiir 1
bis 2 Minuten, bevor Sie das Motordl ablassen. Dadurch
wird das Motorol erwarmt und kann leichter ablaufen.

WARNUNG: Betreiben Sie den Motor

nicht langer als 1-2 Minuten, bevor Sie das
Motordl ablassen. Das Motordl wird sehr
heil3 und kann zu Verbrennungen fuhren.

Lassen Sie den Motor abkihlen, bevor Sie
das Motorol ablassen.

WARNUNG: wenn Sie Motordl auf

Kérperteile verschitten, reinigen Sie diese
mit Wasser und Seife.

1. Offnen Sie die Kunststoffkappe am Ende des
Olablasshahns.

2. Um das Ol ohne Verschiitten abzulassen, kann
beispielsweise ein Schlauch am Ende des
Olablasshahn angebracht werden.

3. §tellen Sie einen Behalter unter die
Olablassschraube.

4. Entfernen Sie den Messstab.

5. Drehen Sie den Olablasshahn gegen den
Uhrzeigersinn und ziehen Sie ihn heraus, um ihn zu
offnen.

6. Lassen Sie das Ol in den Behalter laufen.

7. Driicken Sie den Olablasshahn hinein, und drehen
Sie ihn im Uhrzeigersinn, um ihn zu schlief3en.

8. Entfernen Sie den Kunststoffschlauch, und
setzen Sie die Verschlusskappe wieder auf den
Olablasshahn.
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9. Drehen Sie den Olfilter zum Entfernen gegen den
Uhrzeigersinn.

10. Schmieren Sie die Gummidichtung am neuen Offilter
mit frischem Ol leicht ab.

11. Zum Einsetzen des Offilters drehen Sie ihn von
Hand im Uhrzeigersinn ein, bis die Gummidichtung
sitzt und drehen Sie dann eine weitere halbe
Umdrehung.

12. Fiillen Sie neues Ol ein, entsprechend den Angaben
in So prtifen Sie den Motordistand auf Seite 32.

So prifen Sie den Hydraulikélstand

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben (eine auf jeder
Seite), und nehmen Sie die Getriebeabdeckung ab.
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2. Stellen Sie sicher, dass sich der Olstand im

Hydraulikéltank zwischen den beiden horizontalen
Linien auf dem Tank befindet.
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13. Starten Sie den Motor, und lassen Sie ihn 3 Minuten
im Leerlauf laufen.

14. Stellen Sig den Motor ab, und achten Sie darauf,
dass der Offilter keine Undichtigkeit aufweist.

15. Fiillen Sie Ol als Ausgleich fiir das Ol im neuen
Offilter nach.

Hinweis: Fir eine sichere Entsorgung von altem
Motordl, lesen Sie Entsorgung auf Seite 38.

3. Fillen Sie Motordl nach, wenn sich der Olstand
unterhalb der unteren Linie befindet, flllen Sie
aber nicht héher als die obere Linie. Siehe fiir die
empfohlene Olsorte fiir RC 318T und RC 320Ts
AWD. RC 320Ts AWD benétigt ein synthetisches Ol.

So schmieren Sie den Riemenspanner

Der Riemenspanner muss regelmaflig mit einem
hochwertigen Molybdandisulfidfett geschmiert werden.

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen die
Riemenabdeckung befestigt ist und heben Sie sie
ab.

34
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2. Schmieren Sie mit einer Schmierfettpistole 3. Befestigen Sie die Riemenabdeckung und ziehen
einen Nippel von rechts unterhalb der unteren Sie die beiden Schrauben fest.
Riemenscheibe, bis Fett austritt.

Fehlerbehebung

Problemlésung

Wenn Sie in dieser Bedienungsanleitung keine Lésung
fur lhre Probleme finden kdnnen, wenden Sie sich an
lhre Husqvarna-Servicewerkstatt.

Stérung Ursache
Der Anlasser dreht den Motor Die Handbremse ist nicht angezogen. Siehe Sicherheitskreis auf Seite 10.
nicht

Der Hubhebel fur das Mahdeck befindet sich in Mahposition. Siehe Sicherheits-
kreis auf Seife 10.

Die Hauptsicherung ist durchgebrannt. Siehe So fauschen Sie eine Sicherung
aus auf Seite 28.

Das Zlindschloss ist defekt.

Die Verbindung zwischen dem Kabel und dem Akku ist defekt. Siehe Sicherer
Umgang mit Akkus auf Seite 12.

Der Akku ist zu schwach. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seite 28.

Der Anlasser ist defekt.

Der Motor startet nicht, wenn der | Kein Kraftstoff im Kraftstofftank. Siehe So fillen Sie Kraftstoff ein auf Seite 16.
Anlasser den Motor dreht

Die Ziindkerze ist defekt.

Das Ziindkabel ist defekt.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser oder in der Kraftstoffleitung.

Der Motor lauft nicht rund Die Ziindkerze ist defekt.

Der Vergaser ist falsch eingestellt.

Der Luftfilter ist verstopft. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilter aus
aufr Seite 27.

Die Kraftstofftankliftung ist blockiert.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser oder in der Kraftstoffleitung.
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Storung

Ursache

Der Motor hat offenbar keine
Leistung

Der Luftfilter ist verstopft. Siehe So reinigen und tauschen Sie den Luftfilter aus
auf Seite 27.

Die Ziindkerze ist defekt.

Es befindet sich Schmutz im Vergaser oder in der Kraftstoffleitung.

Das Gaskabel ist falsch eingestellt.

Das Getriebe hat keine ausrei-
chende Leistung

Der Kuhllufteinlass des Getriebes oder die Kiihlflansche sind blockiert.

Das Geblase auf dem Getriebe ist beschadigt.

Das Hydraulikél-Kihlgeblase (nur RC 320Ts AWD) ist blockiert. Siehe So reini-
gen Sie den Hydraulikélkiihler auf Seite 24.

Das Hydraulikél-Kihlgeblase (nur RC 320Ts AWD) ist beschadigt.

Es ist kein Ol im Getriebe oder der Olstand ist zu niedrig. Siehe So priifen Sie
den Hydraulikdlstand auf Seite 34.

Der Akku wird nicht aufgeladen

Der Akku ist defekt. Siehe Sicherer Umgang mit Akkus auf Seife 12.

Die Verbindung der Kabelsteckverbinder an den Akku-Klemmen ist schlecht.
Siehe Sicherer Umgang mit Akkus auf Seite 12.

Der Akku befindet sich im Schutzmodus. Siehe So /aden Sie den Akku auf Seite
28.

Vibrationen im Geréat

Der Aufsammler ist voll. Der Bediener hast das Signal fur ,Aufsammler voll*
ignoriert oder der Sensor fir ,Aufsammler voll* ist in der falschen Position. Siehe
So stellen Sie den Sensor fir ,Aufsammler voll“ ein auf Seite 17.

Das Gerat wird bei hohem, dickem und/oder nassem Gras im Nicht-Sammelmo-
dus betrieben. Siehe So erhalfen Sie ein gutes Méhergebnis auf Seite 20.

Die Messer sind lose. Siehe So dberpriifen Sie die Messer auf Seite 32.

Ein oder mehrere Messer sind nicht gewuchtet. Siehe So dberpriifen Sie die
Messer auf Seitfe 32.

Die Schnecke beschadigt ist.

Der Motor ist lose.
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Stoérung Ursache

Das Mahergebnis ist nicht zufrie-

Die Messer sind stumpf. Siehe So tauschen Sie die Messer aus auf Seite 32.

denstellend

Seite 20.

Das Gras ist lang oder nass. Siehe So erhalten Sie ein gutes Méhergebnis auf

Das Mahdeck ist schief.

23

Verstopfung durch Gras im Mahdeck. Siehe So reinigen Sie das Gerét auf Seife

Der Reifendruck ist auf der rechten und linken Seite unterschiedlich. Siehe So
stellen Sie den Reifendruck ein auf Seite 29.

Das Gerat wird mit zu hoher Geschwindigkeit betrieben. Siehe So erhalten Sie
ein gutes Mahergebnis auf Seite 20.

auf Seite 20.

Die Motordrehzahl ist zu niedrig. Siehe So erhalten Sie ein gutes Méahergebnis

Der Antriebsriemen rutscht durch.

Transport, Lagerung und Entsorgung

Transport

+ Das Gerat ist schwer und kann Quetschungen
verursachen. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie es auf
ein Fahrzeug oder einen Anhanger laden oder davon
herunterladen.

+ Heben Sie das Gerat nicht an. Die Transportdsen
sind keine zugelassenen Hebepunkte und dlrfen nur
verwendet werden, um das Gerét sicher an einem
Anhanger zu befestigen.

+ Verwenden Sie einen flr den Transport des Gerats
zugelassenen Anhanger.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie die ortliche
Straenverkehrsordnung kennen bevor Sie das
Gerat in einem Anhanger oder auf 6ffentlichen
Strallen transportieren.

So befestigen Sie das Gerét sicher flir den
Transport auf einem Anhanger

e WARNUNG: Die Feststelloremse

Geréat fest am Anhanger.

reicht nicht aus, um das Gerat wahrend des
Transports zu sichern. Befestigen Sie das

Ausstattung: 2 zugelassene Spanngurte und 4

Unterlegkeile.

1. Betétigen Sie die Handbremse.

2. Befestigen Sie die Spanngurte um Rahmen oder
Wagenheck.

3. Ziehen Sie die Spanngurte in Richtung Front und
Heck Anhangers an, um das Gerat zu sichern.

4. Platzieren Sie die Unterlegkeile vor und hinter die
Hinterrader.

So schleppen Sie das Gerét ab

Das Gerat verfligt Giber ein hydrostatisches Getriebe.
Zur Vermeidung von Schaden am Getriebe, darf das
Geréat nur Uber kurze Strecken und bei niedriger
Geschwindigkeit abgeschleppt werden.

Schalten Sie das Getriebe ab, bevor Sie das Gerat
abschleppen. Siehe So aktivieren und deaktivieren Sie
den Antrieb auf Seite 16.

Lagerung

Bereiten Sie das Gerat zur Lagerung am Saisonende
vor und wenn es langer als 30 Tage nicht verwendet
wird. Wenn Kraftstoff 30 Tage oder langer im
Kraftstofftank verbleibt, kénnen klebrige Partikel zu
Verstopfungen im Vergaser filhren. Dies hat negative
Auswirkungen auf die Funktion des Motors.

Zur Vermeidung von klebrigen Partikeln wahrend der
Lagerung, fliigen Sie einen Stabilisator hinzu. Wenn
Alkylatbenzin verwendet wird, ist kein Stabilisator
erforderlich. Wenn Sie Standardbenzin verwenden,
wechseln Sie nicht zu Alkylatbenzin. Dadurch kénnen
sich empfindliche Gummiteile verharten. Geben Sie den
Stabilisator zum Kraftstoff in den Tank oder in den
Behalter fur die Lagerung. Befolgen Sie immer die
Mischungsverhaltnis-Vorgaben des Herstellers. Lassen
Sie den Motor mindestens 10 Minuten laufen, nachdem
Sie den Stabilisator zugegeben haben bis er in den
Vergaser stromt.
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icht mit Kraftstoff im Tank in | N Schicken Sie den Akku an eine Husqvarna-
nicht mit vrafistoftim fank in innenraumen Servicewerkstatt oder entsorgen Sie ihn in einer
oder Rdumen mit unzureichender Beliftung.

Sonst kdnnen Benzindampfe in Kontakt Beseitigungsanlage flr Altbatterien.
mit offenem Feuer, Funken oder

einem Kontrolllampchen (z. B. Boiler,

Warmwasserspeicher und Waschetrockner)

kommen und Feuer auslosen.

WARNUNG: Entfernen Sie Gras,
Blatter und andere brennbare Materialien

vom Gerat, um die Brandgefahr zu
reduzieren. Lassen Sie das Geréat abkihlen,
bevor Sie es einlagern.

* Entsorgen Sie den Akku nicht Gber den Hausmduill.
c WARNUNG: Lagern Sie das Geréat . 9

* Reinigen Sie das Produkt, siehe So reinigen Sie das
Gerét auf Seite 23. Bessern Sie Lackschaden aus,
um Rost zu vermeiden.

» Untersuchen Sie das Gerat auf abgenutzte oder
beschadigte Teile und ziehen Sie lose Schrauben
und Muttern an.

* Laden Sie den Akku. Verwenden Sie ausschlielilich
das von Husqvarna vorgeschriebene Ladegerat fir
diese Art Akku (LiIFePO4).

+ Wechseln Sie das Motordl, und entsorgen Sie das
Altol.

+ Leeren Sie den Kraftstofftank. Starten Sie den Motor
und lassen Sie ihn laufen, bis kein Kraftstoff mehr im
Vergaser ist.

Hinweis: Leeren Sie Tank und Vergaser nicht,
wenn ein Stabilisator hinzugefiigt wurde.

* Entfernen Sie die Ziindkerzen, und fiillen Sie einen
Essloffel Motordl in jeden Zylinder. Drehen Sie die
Motorwelle von Hand, um das Ol zu verteilen, und
schrauben Sie die Ziindkerzen wieder ein.

+ Schmieren Sie alle Schmiernippel, Gelenke/
Verbindungen und Achsen.

+ Lagern Sie das Gerat an einem sauberen, trockenen
Ort, und decken Sie es fiir zusatzlichen Schutz ab.

* Eine Abdeckung zum Schutz lhres Gerats wahrend
Lagerung oder Transport ist bei Inrem Handler
erhaltlich.

Entsorgung

+ Chemikalien kdnnen geféhrlich sein und durfen
nicht auf dem Boden entsorgt werden. Entsorgen
Sie immer alle verwendeten Chemikalien in
einem Service Center oder in einer geeigneten
Beseitigungsanlage.

+ Wenn das Geréat abgenutzt ist, kbnnen Sie es zum
Handler oder zu einer geeigneten Recyclingstelle
schicken.

Ol Ofilter, Kraftstoff und Akku kénnen negative
Auswirkungen auf die Umwelt haben. Befolgen Sie
die ortlichen Recyclinganforderungen und geltenden
Vorschriften.
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Technische Daten

Technische Daten

RC 318T RC 320Ts AWD
Abmessungen
Lange ohne Mahdeck, mm 2099 2072
Breite ohne Mahdeck, mm 1032 1032
Lange mit Mahdeck, mm 2391 2391
Hoéhe, mm 1284 1284
Gewicht ohne Mahdeck, mit leeren Tanks, kg 326 327
Radstand, mm 903 903
Spurweite vorn, mm 860 860
Spurweite hinten, mm 670 670
Reifengréfle 16%6,50%8 16%6,50%8

Reifendruck, hinten — vorn kPa/bar/PSI

150/1,5/21,8

150/1,5/21,8

Max. zulassiges Gefalle, Grad (°) 10 10

Motor

Marke/Modell Husqgvarna/HV 635AE Husqvarna/HV 635AE
Nennleistung des Motors, kW ° 12,7 12,7

Hubraum, cm3 635 635

Héchstdrehzahl des Motors, U/min 2900 +/- 100 2900 +/- 100
Hochstgeschwindigkeit vorwarts, km/h 8 8
Hdéchstgeschwindigkeit riickwarts, km/h 7 7

Kraftstoff, Mindest-Oktanzahl 91 91

Tankvolumen, Liter 12 12

Ol

Klasse SF, SG, SH oder SJ
SAE40, SAE30, SAE10W-30,
SAE10W-40 oder SAE5W-20

Klasse SF, SG, SH oder SJ
SAE40, SAE30, SAE10W-30,
SAE10W-40 oder SAE5W-20

Olmenge inkl. Filter, Liter

1,7

1,7

Olmenge ohne Filter, Liter

1,6

1,6

Anlasser Elektrischer Anlasser, 12 V Elektrischer Anlasser, 12 V
Getriebe
Marke Tuff Torq Tuff Torg

5 Die Motornennleistung ist die durchschnittlich nach SAE-Standard J1349/1ISO1585 gemessene Nettoleistung

eines typischen Motors aus der Produktion, die (bei einer bestimmten Drehzahl) an das Motormodell abgege-

ben wird. Motoren fur die Massenproduktion kdnnen von diesem Wert abweichen. Die tatsachliche Ausgangs-
leistung des eingebauten Motors hangt von der Betriebsdrehzahl, den Umgebungsbedingungen und anderen

Werten ab.
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RC 318T RC 320Ts AWD
Model K66 AT K664M/KTM10T
Ol, Klasse SF-CC SAE 10W/40 10W/308
Olmenge, Liter 3,0 5,5

Elektrisches System

Typ 12 V, negativ geerdet 12 V, negativ geerdet
Akku LiFePQO, LiFePO4

Max. Akkuladespannung 14,4V 14,4V

Max. Akkuladestrom 3,0A 3,0A

Zundkerze

Husqvarna/HQT-7

Husqvarna/HQT-7

Elektrodenabstand, mm/Zoll

0,75/0,030

0,75/0,030

Leuchte LED GU5.312V 4,5-6,5 W LED GU5.312V 4,5-6,5 W

Mahdeck

Typ Combi 103 Combi 103
Combi 112 Combi 112

Mahdeck Combi 103 Combi 112

Breite, mm 1086 1176

Schnittbreite, mm 1030 1120

Schnitthéhe, 8 Positionen, mm 25-75 25-75

Gewicht, kg 63 64

Geréuschemissionen 7

Schallleistungspegel, gemessen dB (A) 99 99

Garantierte Schallleistung dB (A) 100 100

Schallpegel 8

Schalldruckpegel am Ohr des Bedieners, dB (A) 85 85

Vibrationspegel °

Vibrationspegel am Lenkrad, m/s? 2.96 2.96

Vibrationspegel am Sitz, m/s? 0.4 0.4

6 Verwenden Sie fiir optimale Leistung Husqvarna-Getriebedl SAE 10W-30. Falls kein Ol von Husqvarna zur
Verfligung steht, verwenden Sie das Ol 10W-30 STOU. Die neue Klassifizierung ist APl GL-4 Standard.

7 Umweltbelastende Gerduschemissionen, gemessen als Schallleistung (Lya) gemaR EG-Richtlinie
2000/14/EG.

8 Schalldruckpegel geman EN ISO 5395. Berichten zufolge liegt der Schalldruckpegel normalerweise bei einer
Ausbreitungsklasse (standardméafige Ausbreitung) von 1,2 dB (A).

9 Vibrationspegel gemaR EN ISO 5395. Die fiir den Vibrationspegel angegebenen Werte haben eine typische
statistische Ausbreitung (Standardabweichung) von 0,2 m/s? (Lenkrad) und 0,8 m/s? (Sitz).
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Mahdeck Combi 103 Combi 112
Klingen

Klingenlange linke und rechte Klinge, mm 510 555
Klingenlénge zentrierte Klinge, mm 243 243

Linke Klinge Artikelnummer 590 74 94-10 597 71 47-10
Rechte Klinge Artikelnummer 590 74 94-20 597 71 47-20
Zentrierte Klinge Artikelnummer 588 82 44-10 588 82 44-10
Artikelnummer des Nicht-Sammel-Kits'0 (Zubehér) | 599 45 35-01 599 45 35-02
Artikelnummer linke Nicht-Aufsammelklinge'! (Zu- | 598 94 31-01 597 92 21-01
behor)

Artikelnummer rechte Nicht-Aufsammelklinge'2 598 94 31-02 597 92 21-02
(Zubehor)

werden und schwere Verletzungen
verursachen. Verwenden Sie keine anderen
Mahdecktypen als die in diesem Handbuch

WARNUNG: Durch die Verwendung
eines Mahdecks, das nicht fir das Gerat

zugelassen ist, konnen Gegenstéande mit angegebenen.
hoher Geschwindigkeit herausgeschleudert
Service
Service Geben Sie bei der Ersatzteilbestellung das
) Anschaffungsjahr sowie Modell, Typ und Seriennummer
Fuhren Sie eine jahrliche Uberpriifung bei einem an.

autorisierten Service Center durch, um sicherzustellen,
dass das Gerat sicher betrieben werden kann und in
der Hochsaison in optimalem Zustand ist. Der beste
Zeitpunkt fir eine Wartung oder Uberholung des Gerats
ist die Nebensaison.

Verwenden Sie stets Originalersatzteile.

Gewahrleistung

Getriebegewéhrleistung
Gilt nur fur RC 320Ts AWD.

Die Getriebegewahrleistung gilt nur, wenn Prifungen
der Drehzahl der Vorder- und Hinterrader gemaf
Wartungsplan erfolgen. Lassen Sie das Getriebe zur
Vermeidung von Schaden von einer autorisierten
Servicewerkstatt entsprechend einstellen. Siehe die
angegebenen Tabellenwerte im Werkstatthandbuch.

10 Nicht-Sammel-Kit einschlieRlich Klingen, Nicht-Sammel-Stecker und Teilen fiir die Montage.

" Verwenden Sie die Klinge nur mit den kompletten Teilen des Nicht-Sammel-Kits in 599 45 35-01 fiir C103
oder 599 45 35-02 fur C112.

12 Verwenden Sie die Klinge nur mit den kompletten Teilen des Nicht-Sammel-Kits in 599 45 35-01 fiir C103
oder 599 45 35-02 fur C112.
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Konformitétserklérung

EU-Konformitatserklarung

Die Husgvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Schweden,
Tel.: 46 36 146500, erklart in alleiniger Verantwortung,
dass das Gerat:

Beschreibung Aufsitzrasenmaher

Marke Husqgvarna

Typ/Modell RC 318T, RC 320Ts AWD
Identifizierung Seriennummern ab 2023

die folgenden EU-Richtlinien und -Verordnungen erfllt:

vorgesehenen Geraten und Maschinen®

Verordnung Beschreibung

2006/42/EG »Maschinenrichtlinie*

2014/53/EG »ZU Funkanlagen*

2000/14/EG L2uaber umweltbelastende Gerduschemissionen von zur Verwendung im Freien

2011/65/EG »zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro-
und Elektronikgeraten*

und dass die folgenden harmonisierten Normen und/
oder technischen Daten angewendet werden:

EN ISO 12100:2010

EN ISO 5395-1:2013/A1:2018

EN ISO 5395-3: 2013/A1:2017/A2:2018
EN 1SO 14982:2009

EN IEC 63000:2018

Benannte Stelle: 0404, SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 4053, SE-904 03 Umed, Swedenbestatigte
die Konformitat mit der Richtlinie 2000/14/EG,
Konformitatsbewertungsverfahren nach: Anhang VI.

Informationen zu Gerauschemissionen finden Sie unter
Technische Daten auf Seite 39.

Huskvarna, 2023-08-29

Claes Losdal
Entwicklungsleiter/Gartenprodukte
Husqvarna AB

Verantwortlich fiir die technische Dokumentation

C€
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